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第
だい

　  　　課
か

▶トピック

電
で ん き

気製
せいひん

品を買
か

うとき、どんなところで買
か

いますか？　どんなことを重
じゅうし

視しますか？
तपाई विद्युतिय उपकरण किन्न कहाँ जानु हुन्छ ? तपाईले केलाई महत्व दिनु हुन्छ ?

この掃
そ う じ き

除機は軽
かる

くて動
うご

かしやすいですよ12
上
じょうず

手な買
か

い物
もの

1 	 ことばの準
じゅんび

備
शब्दहरुको तयारी गर्नुहोस ्।

【電
で ん き

気製
せいひん

品】

a. 冷
れいぞうこ

蔵庫 b. 洗
せんたくき

濯機 c. 炊
すいはんき

飯器 d. 電
で ん し

子レンジ e. 掃
そ う じ き

除機

f. ポット g.テレビ h. パソコン i.タブレット j. スマホ

k.イヤホン l. 扇
せんぷうき

風機 m.ストーブ／ヒーター n.ドライヤー o.アイロン

	 買
か

いたいものがあるとき、何
なに

をどこで買
か

えばいいかなどについて、ほかの人
ひと

に相
そうだん

談することができる。
	 तपाईलाई केही चाहिएको बेला कुन  मोडेल किन्ने र कहाँ किन्ने भनेर कसलैाई सोध्न सक्नु हुन्छ ।

どこで買
か

ったらいいですか？
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( 1 ) 	絵
え

を見
み

ながら聞
き

きましょう。 　　　　  
उदाहरणहरु हेर्दै सुन्नुहोस ्।

( 2 ) 	聞
き

いて言
い

いましょう。 　　　　  
सुन्नुहोस ्र शब्दहरु दोहोर्याउनुहोस ्। 

( 3 ) 	聞
き

いて、a-o から選
えら

びましょう。 　　　　  
सुन्नुहोस ्र a-o बाट छनोट गर्नुहोस ्।

2 	会
か い わ

話を聞
き

きましょう。
संवाद सुन्नुहोस ्। 

4
よにん

人の人
ひと

が、電
でんき

気製
せいひん

品を買
か

ったり売
う

ったりするために、ほかの人
ひと

に相
そうだん

談しています。
विद्युतिय उपकरणहरू किन्ने वा बेच्ने बारेमा चार व्यक्तिहरू एक अर्का सँग कुरा गर्दैछन ्।

( 1 ) 	何
なに

をすすめられましたか。メモしましょう。
तिनीहरूले के सल्लाह पाए ? नोटहरू लिनुहोस ्।

①イヤホン 12-03 ②パソコン 12-04 ③電
で ん し

子レンジ 12-05 ④扇
せ ん ぷ う き

風機 12-06

( 2 ) 	もういちど聞
き

きましょう。すすめる理
り ゆ う

由は何
なん

ですか。○をつけましょう。
संवाद पुन सुन्नुहोस ्। सुझावका निम्ति कारणहरुमा गोलो घेरा लगाउनुहोस ्।

① 12-03 ② 12-04 ③ 12-05 ④ 12-06

a. 値
ねだ ん
段が安

やす
い

b.モデルが新
あたら
しい

c. 音
おと
がいい

d.デザインがいい
e. 耳

みみ
が痛
いた
くならない

a. 値
ねだ ん
段が安

やす
い

b. 商
しょうひん
品が多

おお
い

c. 送
そうりょう
料が無

むりょう
料

d. お店
みせ
の人
ひと
に相

そうだん
談できる

e. 早
はや
く届
とど
く

a. 値
ねだ ん
段が安

やす
い

b. 商
しょうひん
品が多

おお
い

c. 店
みせ
がきれい

d. 店
てんいん
員が親

しんせつ
切

e. 便
べん り
利なところにある

a. 商
しょうひん
品が多

おお
い

b. ほしい人
ひと
がすぐ見

み
つかる

c. 値
ねだ ん
段の相

そうだん
談ができる

d. 高
たか
く売

う
れる

e. 手
て
続
つづ
きが簡

かんたん
単

( 3 ) 	ことばを確
かくにん

認して、もういちど聞
き

きましょう。  　　　　  ～ 　　　　　
शव्दहरू जाँच गरी संवाद पुन सुन्नुहोस ्।

メーカー  निर्माता वा उत्पादक ｜ ワイヤレス  तार रहित ｜ 手
てもと
元  हातमा ｜ 電

でんき
気屋

や
  विद्युतिय उपकरण पसल

国
こくどう
道沿

ぞ
い  राष्ट्रिय मार्ग सँगै ｜ 開

かいてん
店  उद्घाटन ｜ フリマサイト  फ्ली बजार वेबसाइट

12-01

12-01

12-02

12-03 12-06
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（ 1）	音
おんせい

声を聞
き

いて、　　　　　にことばを書
か

きましょう。　　　　  
रेकर्डिङ्ग सुनी खाली ठाउँ भर्नुहोस ्।

手
て も と

元に届
とど

く　　　　、2
ふ つ か

日しかかからなかったし、送
そうりょう

料も無
むりょう

料でしたし。

	この「2
ふつか

日」は何
なん

の期
きか ん

間ですか。 文
ぶん
法
ぽう
ノート➊

यी दुई दिन केको लागि हो ?

（ 2 ）形
かたち

に注
ちゅうもく

目して、②の会
か い わ

話をもういちど聞
き

きましょう。　　　　  
प्रयोग भएका अभिव्यक्तिमा केन्द्रित रही संवाद ② पुन सुन्नुहोस ्।

12-07

12-04

3 	 買
か

いたい電
で ん き

気製
せいひん

品について、ほかの人
ひと

に相
そうだん

談しましょう。
तपाईले खरीद गर्न चाहेको विद्युतिय उपकरणको बारेमा कसैसँग सल्लाह लिनुहोस ्।

「B
ボ ー サ ン

OSAN」のワイヤレスがいいですよ。

音
おと

がいいし、耳
みみ

も痛
いた

くならないし。

新
あたら

しくできた「J
ジェーズ

’sデンキ」がいいですよ。

商
しょうひん

品が多
おお

いし、店
てんいん

員が親
しんせつ

切だし。

( 1 ) 	会
か い わ

話を聞
き

きましょう。 　　　　  　　　　 
संवाद सुन्नुहोस ।

( 2 ) 	シャドーイングしましょう。 　　　　  　　　　 
संवादलाई छायाँ पार्नुहोस ्।

( 3 ) 	自
じ ぶ ん

分がほしい電
で ん き

気製
せいひん

品について、何
なに

がいいか、どこで買
か

えばいいか、ほかの人
ひと

に質
しつもん

問しましょう。
तपाईले चाहेको विद्युतिय उपकरणको बारेमा प्रश्नहरू, जस्तै कुन  मोडेल र कहाँ किन्ने सोध्नुहोस ्। 

12-08 12-09

12-08 12-09

イヤホンがほしいんですけど、何
なに

がいいですか？

電
で ん し

子レンジがほしいんですけど、どこで買
か

ったらいいですか？

じゃあ、今
こ ん ど

度見
み

てみます。

じゃあ、今
こ ん ど

度行
い

ってみます。
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1 	 フリマアプリを見
み

てみましょう。
फ्ली बजार एप्लिकेसन हेर्नुहोस ्।

フリーマーケットのアプリで、炊
すいはんき

飯器を探
さが

しています。
तपाईले फ्ली बजार एप्लिकेसनमा राईस कुकरको खोजी गर्दै हुनुहुन्छ ।

( 1 ) 	検
けんさく

索しましょう。
राईस कुकरको खोजी गर्नुहोस ्।

	 フリーマーケットのアプリやサイトを利
りよ う

用して、電
でん き

気製
せいひん

品などを購
こうにゅう

入することができる。
	 विद्युतिय उपकरण र अन्य बस्तुहरू खरीद गर्न फ्ली बजार एप्लिकेसन वा वेबसाइट प्रयोग गर्न सक्नुहुन्छ ।

フリマアプリ

52

2.

商
しょうひん

品を検
けんさく

索するには、次
つぎ

の 2
ふた

つの方
ほうほう

法があります。
वस्तुहरू खोजी गर्न त्यहाँ दुई तरिकाहरू छन ्।

〔1〕	商
しょうひんめい

品名を入
にゅうりょく

力して探
さが

しましょう。
वस्तुको नाम लेखेर खोजी गर्नुहोस ्। 

■	 ホーム画
が め ん

面です。
	 यो होम स्क्रिन हो । 

どこに「炊
す い は ん き

飯器」と入
にゅうりょく

力しますか。印
しるし

をつけましょう。
तपाईले टाइप गरेको 炊

すいはんき
飯器  लाई खोज बक्समा चिन्ह लगाउनुहोस ्। (राईस 

कुकर) ।

〔2〕	カテゴリーから探
さが

しましょう。
शिर्षक बाट खोजी गर्नुहोस ्।

■	 カテゴリー一
いちらん

覧の画
が め ん

面です。
	 यो पषृ्ठले शिर्षक को सचूी देखाउँदछ ।

1 .	 炊
す い は ん き

飯器を探
さが

すときは、どのカテゴリーのところを

タップしますか。印
しるし

をつけましょう。
	 राईस कुकरहरू हेर्नका लागि तपाईले थिच्नु पर्ने शिर्षक लाई चिन्ह 

लगाउनुहोस ्।

2 .	ほかのカテゴリーは、どんな意
い み

味だと思
おも

いますか。
	 तपाईलाई अरु शिर्षकहरुको अर्थ के हो जस्तो लाग्छ ?

🔖大
たいせつ
切なことば

家
かで ん
電  घरेलु उपकरणहरु



12第　  　　課 この掃除機は軽くて動かしやすいですよ

上手な買い物▶トピック

©The Japan Foundation初級2　L12 - 5

( 2 ) 	ほしい炊
す い は ん き

飯器を探
さが

しましょう。
तपाईले चाहनु भएको राईस कुकर खोज्नुहोस ्।

( 3 ) 	条
じょうけん

件を加
くわ

えて、「絞
しぼ

り込
こ

み」をしましょう。
संक्षिप्त गर्न थप खोज मापदण्ड थप्नुहोस ्।

■	「炊
す い は ん き

飯器」の検
けんさくけっか

索結果です。
तपाई राईस कुकरको लागि खोज परिणामहरू हेर्दै हुनुहुन्छ ।

次
つぎ

のときは、どこをタップしますか。印
しるし

をつけましょう。
निम्न कार्यहरु गर्नको लागि तपाईले कहाँ थिच्नु पर्छ चिन्ह लगाउनुहोस ्।

1 .	 できるだけ安
やす
いものを見

み
たいとき

	 न्यूनतम मलू्यको आधारमा सूची हेर्नुहोस ्।

2 .	まだ売
う
っているものだけ見

み
たいとき

	 उपलब्ध उत्पादनहरूको सचूी हेर्नुहोस ्।

3 .	メーカー、色
いろ
、値

ねだ ん
段など条

じょうけん
件を加

くわ
えて探

さが
したいとき

	 निर्माता, रंग, र मलू्य जस्ता थप खोज मापदण्ड थप्नुहोस ्।

■	 絞
しぼ

り込
こ

みの画
が め ん

面です。
तपाई आफ्नो खोज सीमित गर्नका लागि स्क्रिनमा हेर्दै हुनुहुन्छ ।

次
つぎ

のときは、どこをタップしますか。印
しるし

をつけましょう。
निम्न स्थितिका लागि तपाईले कहाँ थिच्नु पर्छ चिन्ह लगाउनुहोस ्।

1 .	 5,000 円
えん
までの炊

すいはんき
飯器がほしいとき

	 तपाई 5,000 येन वा कमको राईस कुकर चाहनुहुन्छ ।

2 .	赤
あか
い炊

すいはんき
飯器がほしいとき

	 तपाई रातो राईस कुकर चाहनुहुन्छ ।

3 .	新
あたら
しくてきれいな炊

すいはんき
飯器がほしいとき

	 तपाई नयाँ र राम्रो देखिन राईस कुकर चाहनुहुन्छ ।

🔖大
たいせつ
切なことば

絞
しぼ
り込

こ
み  छनोट

🔖大
たいせつ
切なことば

価
かか く
格  मलू्य ｜ 状

じょうたい
態  अबस्था ｜ 配

はいそうりょう
送料  डेलिभरी चार्ज  
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( 4 ) 	商
しょうひん

品の説
せつめい

明を読
よ

みましょう。
वस्तुको विवरण पढ्नुहोस ्।

■	 商
しょうひん

品の説
せつめい

明の画
が め ん

面です。
	 तपाई वर्णन पषृ्ठ मा हेर्दै हुनुहुन्छ ।

1 .	 商
しょうひん

品の説
せつめい

明と合
あ

っているものに〇を書
か

きま

しょう。
	 उत्पादनको सही वर्णन पछाडि 〇 लेख्नुहोस् ।

a.	 3 万
まんえん
円で売

う
っている。（　　　）

	 राईस कुकर 30,000 येनमा बेचिन्छ ।

b.	送
そうりょう
料は別

べつ
にかかる。（　　　）

	 एक छु ट्टै ढुवानि (सिपिङ) शुल्क आवश्यक छ ।

c.	 新
しんぴん
品と同

おな
じぐらいきれいだ。（　　　）

	 राईस कुकर लगभग नयाँ देखिन्छ ।

d.	5.5 合
ごう
のご飯

はん
を炊

た
くことができる。

	 राईस कुकरले 5.5 चामल पकाउन सक्दछ ।
（　　　）

e.	説
せつめいしょ
明書がついている。（　　　）

	 राईस कुकर म्यान्युअल सहित आउँदछ ।

2 .	買
か

いたいときは、どこをタップしますか。
	 तपाई यसलाई खरीद गर्न चाहेमा कहाँ थिच्नु हुन्छ ?

🔖大
たいせつ
切なことば

傷
きず

  दाग ｜ 汚
よご
れ  फोहोर ｜ ～込

こ
み  सहित  ～ ｜ 購

こうにゅう
入（する）  किन्नु



12第　  　　課 この掃除機は軽くて動かしやすいですよ

上手な買い物▶トピック

©The Japan Foundation初級2　L12 - 7

1 	 商
しょうひん

品説
せつめい

明を読
よ

みましょう。
उत्पादन विवरण पढ्नुहोस ्।

家
かでん

電量
りょうはんてん

販店で、掃
そ う じ き

除機を見
み

ています。
तपाईं एउटा विद्युतिय उपकरण्को बिक्री पसलमा भ्याकुम क्लीनरहरू हेर्दै हुनुहुन्छ ।

( 1 ) 	売
う

り場
ば

にある商
しょうひん

品の比
ひ か く

較表
ひょう

です。次
つぎ

のような希
き ぼ う

望を持
も

っている人
ひと

には、どの掃
そ う じ き

除機がいいですか。

	 a - cから選
えら

んで、（　　　）に書
か

きましょう。
तपारइ् उत्पादन तुलना चार्ट पढ्दै हुनुहुन्छ । निम्न विशेषताहरू खोज्दै गरेको व्यक्तिको लागि कुन  भ्याकुम क्लिनर सिफारिस गरिएको छ । 
a-c बाट छनोट गरी खाली ठाउँहरू भर्नुहोस ्।

	 1 .	軽
かる

くてデザインがいいものがいい。　（　　　）
	 मलाई हल्का तौल र राम्रो डिजाइन भएको मन पर्छ ।

	 2 .	長
なが

い時
じ か ん

間連
れんぞく

続して使
つか

いたい。　（　　　）
	 म यसलाई धेरै समयसम्म निरन्तर प्रयोग गर्न चाहन्छु  ।

	 3 .	部
へ や

屋をしっかり掃
そ う じ

除したい。　（　　　）
	 म कोठा राम्ररी सफा गर्न चाहन्छु  ।

	 家
か で ん

電量
りょうはんてん

販店で電
でん き

気製
せいひん

品の比
ひか く

較表
ひょう

や値
ねふ だ

札を見
み

て、必
ひつよう

要な情
じょうほう

報を読
よ

み取
と

ることができる。
	 आवश्यक जानकारी प्राप्त गर्न एक इलेक्ट्रोनिक्स खुद्रा बिक्रि केन्द्रमा उत्पादन तलुना चार्ट र विधुतिय उपकरणहरूको मलू्य ट्यागहरू हेर्न सक्नुहुनछ ।

商
しょうひん

品の比
ひ か く

較表
ひょう

53
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( 2 ) 	aの掃
そ う じ き

除機の値
ね ふ だ

札です。いくらで買
か

えますか。いつまでこの値
ね だ ん

段で買
か

えますか。
तपाईं भ्याकुम क्लिनर a को लागि मलू्यको ट्याग पढ्दै हुनुहुन्छ । यस भ्याकुम क्लिनरको मलू्य कति हो ? मलू्य कहिलेसम्म उपलब्ध हुनछ ?

	

いくら？ 円
えん

いつまで？

🔖大
たいせつ
切なことば

税
ぜいべつ
別  कर बाहेकको मलू्य

今週限りの特別価格！

セセーーシシババ
ココーードドレレスス掃掃除除機機

SSTT77002200--BB メメーーカカーー希希望望小小売売価価格格

🔖大
たいせつ
切なことば

重
おも
さ  तौल ｜ 連

れんぞく
続  निरन्तर ｜ 充

じゅうでん
電  चार्ज गर्नु  ｜ しっかり  राम्रोसँग
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	 電
でんきせいひん

気製品を買
か

うとき、店
みせ

の人
ひと

に商
しょうひん

品について質
しつもん

問したり、安
やす

くしてもらうよう頼
たの

んだりすることができる。
	 इलेक्ट्रिक उपकरणहरू खरीद गर्ने बेला पसल स्टाफलाई उत्पादन वा छु टको बारेमा सोध्न सक्नुहुनछ ।

これ、安
やす

くなりますか？4.
54

1 会
か い わ

話を聞
き

きましょう。
संवाद सुन्नुहोस ्।

	掃
そ う じ き

除機を買
か

いに家
かでん

電量
りょうはんてん

販店に来
き

ました。
	 商
しょうひん

品を選
えら

ぶために店
てんいん

員に質
しつもん

問しています。
भ्याकुम क्लिनर किन्न एक व्यक्ति एउटा विद्युतिय उपकरण 
बिक्री पसलमा आयो । उनी उत्पादन छनोट गर्न पसल 
स्टाफलाई प्रश्नहरू सोध्दै छिन ्।

( 1 ) 	はじめに、スクリプトを見
み

ないで会
か い わ

話を聞
き

きましょう。 　　　　  
पहिले, स्क्रिप्ट नहेरी संवाद सुन्नुहोस ्।

	 1 .	 商
しょうひん

品の特
とくちょう

徴をメモしましょう。
	 उत्पादन विशेषताहरूको बारेमा नोटहरू लिनुहोस ्।

セーシバ スギシタ バイソン

	 2.	 どの商
しょうひん

品を買
か

うことにしましたか。
	 उनले कुन  उत्पादन किन्ने निर्णय गरेकी छिन ्?

( 2 ) 	スクリプトを見
み

ながら聞
き

きましょう。 　　　　  
संवाद पुन सुन्नुहोस ्। यस पटक, स्क्रिप्ट सँगै अनुशरण गर्नुहोस ्।

	 1 .	下
か せ ん

線 a-l をいい点
てん

と悪
わる

い点
てん

に分
わ

けましょう。いい点
てん

には〇、悪
わる

い点
てん

には×の印
しるし

をつけましょう。

		  そのあとで、( 1 ) の自
じ ぶ ん

分のメモと比
くら

べましょう。
a-l लाई सकारात्मक र नकारात्मक रुपमा विभाजन गर्नुहोस ्। सकारात्मकलाई 〇 र नकारात्मकलाई × लेख्नुहोस ्। तपाईका उत्तरहरू 
तपाईको नोट (1) सँग तुलना गर्नुहोस ्।

12-10

12-10
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	 2.	 買
か

うものの値
ね だ ん

段を整
せ い り

理しましょう。
तपाईले खरीद गरिरहनु भएको उत्पादनको मलू्यमा काम गर्नुहोस ्।

もともとの値
ね だ ん

段 
वास्तविक मलू्य

円
えん

割
わりびきがく

引額 
छु ट रकम

円
えん

割
わりびき

引後
ご

の消
しょうひぜい

費税込
こ

みの値
ね だ ん

段 
उपभोग कर सहित छु ट पछिको मलू्य

円
えん

使
つか

ったポイント 
प्रयोग गरिएको पोइन्टहरू

ポイント

払
はら

った金
きんがく

額 
तिरिएको रकम

円
えん

  客
きゃく

	 ：	 あのう、すみません。

店
てんいん

員	：	 はい。

  客
きゃく

	 ：	 掃
そ う じ き

除機、買
か

いたいんですけど……。

店
てんいん

員	：	 おいくらぐらいでお探
さが

しですか？ 

  客
きゃく

	 ：	 1 万
まんえん

円ぐらいです。

店
てんいん

員	：	 そうしましたら、こちらのセーシバかスギシタの掃
そ う じ き

除機はいかがですか？

		  どちらもよく売
う

れてますよ。

  客
きゃく

	 ：	 あのう、どっちが使
つか

いやすいですか？

店
てんいん

員	：	 そうですね。セーシバのほうがスギシタより a 軽
かる
くて、b 動

うご
かしやすいですよ。

		  持
も

って比
くら

べてみてください。

  客
きゃく

	 ：	 あ、本
ほんとう

当ですね。軽
かる

い！　でも、c デザインがちょっと……。

店
てんいん

員	：	 こっちのスギシタは、d パワフルで、e いろいろな機
きのう
能がついてます。

		  このボタンを押
お

すと、カーペット、畳
たたみ

、エコモードとか、いろいろ選
えら

べます。

		  ですから、部
へ や

屋に合
あ

わせて掃
そ う じ

除をすることができます。

  客
きゃく

	 ：	 うーん…… ちょっと f 複
ふくざつ
雑ですね。それに g 重

おも
くて、使

つか
いにくいですね。

店
てんいん

員	：	 あとですね、予
よ さ ん

算オーバーになりますが、バイソンの新
あたら

しいモデルもおすすめです。

		  h 軽
かる
くて、i 機

きのう
能もシンプルで、j パワフルです。それに、こちらの 2

ふた
つより、

		  k 音
おと
が静

しず
かなんです。

  客
きゃく

	 ：	 あ、いいですね。でも、l 値
ねだん
段が……。これ、安

やす
くなりますか？ 
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店
てんいん

員	：	 うーん、そうですね……消
しょうひぜい

費税抜
ぬ

きで 15,000 円
えん

ですが、そこから 2,000 円
えん

引
び

き

		  はどうですか？ 

  客
きゃく

	 ：	 うーん。じゃあ、これにします。あと、配
はいそう

送お願
ねが

いできますか？

店
てんいん

員	：	 はい。どちらにお住
す

まいですか？

  客
きゃく

	 ：	 みどり町
ちょう

です。

店
てんいん

員	：	 でしたら、無
むりょう

料で配
はいそう

送できますよ。

……………………………………

店
てんいん

員	：	 お会
かいけい

計、13,000 円
えん

に消
しょうひぜい

費税合
あ

わせて 14,300 円
えん

になります。

		  ポイントカードはお持
も

ちですか？

  客
きゃく

	 ：	 はい。

店
てんいん

員	：	 ポイント、ご利
り よ う

用になりますか？

  客
きゃく

	 ：	 どのぐらい貯
た

まってますか？

店
てんいん

員	：	 735 ポイントです。

  客
きゃく

	 ：	 じゃあ、全
ぜんぶ

部使
つか

います。

店
てんいん

員	：	 はい、お会
かいけい

計変
か

わりまして、13,565 円
えん

です。

軽
かる
い  हल्का वजन ｜ 動

うご
かす  वरिपरि सार्नु ｜ 持

も
つ  बोक्नु ｜ 比

くら
べる  तुलना गर्नु ｜ パワフル（な）  शक्तिशाली

機
きのう
能  सुबिधा  ｜ つく  समावेश ｜ カーペット  गलैँचा ｜ 畳

たたみ
  टाटामी ｜ エコモード  इको मोड

複
ふくざつ
雑（な）  जटिल ｜ 重

おも
い  भारी ｜ 予

よさん
算オーバー  अधिक बजेट ｜ シンプル（な）  सरल

消
しょうひぜい
費税  उपभोगता कर ｜ 配

はいそう
送  वितरण ｜ 合

あ
わせて  मिलाएर ｜ 貯

た
まる  जम्मा गर्नु ｜ 変

か
わる  चेन्ज भएर

🔖店
みせ
の人
ひと
が使
つか
う丁
ていねい
寧な表

ひょうげん
現   रेस्टु रेन्ट वा पसल स्टाफद्वारा प्रयोग गरिएको सरल अभिव्यक्तिहरू 

おいくらぐらいでお探
さが
しですか？（＝いくらぐらいで探

さが
していますか？）

どちらにお住
す
まいですか？（＝どこに住

す
んでいますか？）  
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（ 1）	音
おんせい

声を聞
き

いて、　　　　　にことばを書
か

きましょう。 　　　　   　　　　　
रेकर्डिङ्ग सुनी खाली ठाउँ भर्नुहोस ्। 

どっちが使
つか

い　　　　　ですか？

重
おも

くて、使
つか

い　　　　　ですね。

	「～やすい」「～にくい」は、どんな意
い み

味だと思
おも

いますか。 文
ぶん
法
ぽう
ノート➋

तपाईको विचारमा ～やすい र ～にくい को अर्थ के हो ?

Ａ：　　　　　が使
つか

いやすいですか？

Ｂ：セーシバの　　　　　がスギシタ　　　　　軽
かる

くて、動
うご

かしやすいですよ。

バイソンの新
あたら

しいモデルもおすすめです。こちらの 2
ふた

つ　　　　　、音
おと

が静
しず

かなんです。

	何
なに

と何
なに

を比
くら

べていますか。 文
ぶん
法
ぽう
ノート➌

के तुलना गरिएको छ ?

（ 2 ）形
かたち

に注
ちゅうもく

目して、会
か い わ

話をもういちど聞
き

きましょう。 　　　　  
प्रयोग भएका अभिव्यक्तीमा केन्द्रित रही संवाद पुन सुन्नुहोस ्।

12-11 12-12

12-10
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2 	 買
か

いたい電
で ん き

気製
せいひん

品について、店
みせ

の人
ひと

に質
しつもん

問しましょう。
तपाईले खरीद गर्न चाहेको बिजुली उपकरणको बारेमा पसल स्टाफलाई प्रश्नहरू सोध्नुहोस ्।

掃
そ う じ き

除機、買
か

いたいんですけど……。

あのう、どっちが使
つか

いやすいですか？

あ、本
ほんとう

当ですね。 軽
かる

いですね。

いくらですか？

安
やす

くなりますか？

じゃあ、これにします。

こちらのセーシバかスギシタの掃
そ う じ き

除機はいかがですか？

そうですね。

セーシバのほうがスギシタより軽
かる

くて、動
うご

かしやすいですよ。

9,500 円
えん

です。

うーん、そうですね……。 1,000円
えん

引
び

きはどうですか？

ありがとうございます。

( 1 ) 	会
か い わ

話を聞
き

きましょう。 　　　　 
संवाद सुन्नुहोस ्।

( 2 ) 	シャドーイングしましょう。 　　　　 
संवादलाई छायाँ पार्नुहोस ्।

( 3 ) 店
みせ

の人
ひと

とお客
きゃく

さんになって、ロールプレイをしましょう。

	 自
じ ぶ ん

分が買
か

いたい電
で ん き

気製
せいひん

品について、店
みせ

の人
ひと

に質
しつもん

問しましょう。
यो स्थितिको भमूिका खेल्नुहोस ्। एकजना ग्राहकले बिजुली उपकरण खरीद गर्न पसल स्टाफलाई प्रश्नहरू सोध्छन ्।

12-13

12-13
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1.　どこで買かったらいいですか？

① 12-03 Ａ	：	田
たや ま

山さん、新
あたら

しいイヤホンがほしいんですけど、田
たや ま

山さんはどんなイヤホン、

　　使
つか

ってますか？

Ｂ	：	あー、おれはこれ。「B
ボ ー サ ン

OSAN」ってメーカーのワイヤレス。

　　2年
ねん

前
まえ

買
か

ったんだけど、いいよ。デザインが気
き

に入
い

って、これにしたんだ。

　　ちょっと高
たか

かったけど、音
おと

もいいし、耳
みみ

も痛
いた

くならないし……。

Ａ	：	へー。

Ｂ	：	でも、今
いま

は新
あたら

しいモデルが出
で

てると思
おも

うから、一
いちど

度お店
みせ

に行
い

って、見
み

てみたら？

Ａ	：	はい、そうします。

② 12-04 Ａ	：	木
きむ ら

村さん、ネットでパソコン買
か

ったことありますか？

Ｂ	：	あー、前
まえ

に買
か

ったことありますよ。「ヨツジマネット」っていうところで。

Ａ	：	そうなんですか？　どうでしたか？

Ｂ	：	そうですね。お店
みせ

の人
ひと

に相
そうだん

談できないので、ちょっと心
しんぱい

配でしたけど、

	 	 安
やす

くて、よかったです。手
てもと

元に届
とど

くまで、2
ふつか

日しかかからなかったし、

	 	 送
そうりょう

料も無
むりょう

料でしたし。

Ａ	：	へー、無
むりょう

料。いいですね。「ヨツジマネット」ですね。見
み

てみます。

聴
ちょうかい
解スクリプト
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③ 12-05 Ａ	：	今
いま い

井さん、電
でんし

子レンジがほしいんですけど、どこで買
か

ったらいいですか？

Ｂ	：	新
あたら

しくできた電
でん き

気屋
や

さん行
い

った？　国
こくどう

道沿
ぞ

いにできた。

Ａ	：	あー、「J
ジェーズ

’sデンキ」ですか。まだです。

Ｂ	：	あそこ、いいよ。大
おお

きい店
みせ

だから商
しょうひん

品も多
おお

いし、店
てんいん

員も親
しんせつ

切だし。

Ａ	：	そうなんですか。

Ｂ	：	今
いま

、開
かいてん

店セールやってて、安
やす

く買
か

えると思
おも

うよ。

Ａ	：	でも、行
い

くのがちょっと大
たいへん

変そうですね。

Ｂ	：	行
い

くんなら、車
くるま

、出
だ

してもいいよ。

Ａ	：	えー！　ありがとうございます。

④ 12-06 Ａ	：エニさん、扇
せんぷうき

風機、持
も

ってますか？

Ｂ	：	扇
せんぷうき

風機？　ありますけど、どうしてですか？

Ａ	：	うん。新
あたら

しいのを買
か

ったから、古
ふる

いのをだれかにあげたいと思
おも

って……。

Ｂ	：	だったら、ネットで売
う

ったらどうですか？　「マルフリ」とか。

Ａ	：	あー、フリマサイトですか？

Ｂ	：	そうそう。ほしい人
ひと

がすぐ見
み

つかるし、けっこう高
たか

く売
う

れるんですよ。

Ａ	：	そうなんですか。

Ｂ	：	手
て

続
つづ

きも簡
かんたん

単だから、だれでもできますよ。

Ａ	：	へー。じゃあ、見
み

てみます。
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1 	 読
よ

んで、意
い み

味を確
かくにん

認しましょう。
तलको खांन्जी पढ्नुहोस ्र अर्थ जाँच गर्नुहोस ्।

2 	 　　　の漢
か ん じ

字に注
ちゅうい

意して読
よ

みましょう。
तलका 　　　 पढ्नुहोस ्र खांन्जीमा विशेष ध्यान दिनुहोस ्।

	 ① 店員がとても親切でした。

	 ② このボタンを押
お
すと、エコモードに変わります。

	 ③ この掃
そ う じ き
除機、とても軽いですね。こっちは、ちょっと重いですね。

	 ④ Ａ：この商品の値段、消費税は入
はい
っていますか？

	 　 Ｂ：この価格は税別です。 

3 	 上
うえ

の　　　のことばを、キーボードやスマートフォンで入
にゅうりょく

力しましょう。
किबोर्ड वा स्मार्ट फोन प्रयोग गरेर माथीका शब्दहरु 　　　 टाइप गर्नुहोस ्।

商
しょう

品
ひん

商品 商品 店
てん

員
いん

店員 店員

値
ね

段
だん

値段 値段 親
しん

切
せつ

（な） 親切 親切

価
か

格
かく

価格 価格 重
おも

い 重い 重い

消
しょう

費
ひ

税
ぜい

消費税 消費税 軽
かる

い 軽い 軽い

税
ぜい

別
べつ

税別 税別 変
か

わる 変わる 変わる

漢
かん

字
じ

の こ と ば
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➊ V- るまで、～

手
てもと

元に届
とど

くまで、2
ふつか

日しかかかりませんでした。
मलाई पगु्न दुई दिन मात्र लाग्यो ।

-	अवधि वर्णन गर्न まで ले नामलाई जोड्छ, जस्तै, 2時
じ
から4

よ じ
時まで (2 बजेदेखि 4 बजे सम्म) । यस पाठले सन्दर्भहरूलाई 

समेट्छ जहाँ निश्चित कार्य समाप्त नभएसम्म अवधि अभिव्यक्त गर्न まで क्रियापदसँग जोडिन्छ । माथिको वाक्यमा, 
ढुव ानीको (शिपिगको) अवधि संकेत गर्न まで प्रयोग गरिन्छ ।

-	यो क्रियाको शब्दकोश रूपमा जोड्दछ ।

• 	「まで」は、「2時から4時まで」のように、名詞に接続して期間を表します。この課では、動詞に接続して、その動作が終わる
までという、時間的な継続を表す場合を扱います。上の文は、配送期間を言うときに使っています。

• 	動詞の辞書形に接続します。

［ 例
れい
 ］	▶ 	Ａ	：	パソコンが直

なお

るまで、どのぐらいかかりますか？
	 कम्प्यूटर ठीक गर्न कति समय लाग्छ ?

	 	 Ｂ	：	1
いっしゅうかん

週間ぐらいだと思
おも

います。
	 मलाई लाग्छ यसले लगभग एक हप्ता लिन सक्दछ ।

	 ▶ 	店
みせ

の人
ひと

が来
く

るまで、ここで待
ま

っていてください。
पसल स्टाफ नआउन्जेल कृपया यहाँ पर्खनुहोस ्।

➋ V-やすいです
V- にくいです

どっちが使
つか

いやすいですか？
कुन  प्रयोग गर्न सजिलो छ ?

この掃
そ う じ き

除機は、重
おも

くて、使
つか

いにくいですね。
यो भ्याकुम क्लिनर भारी र प्रयोग गर्न कठिन छ ।

-	यी अभिव्यक्तिहरू कार्यको सहजता वा कार्यको कठिनाई अभिव्यक्त गर्न प्रयोग गरिन्छ ।

-	यसले क्रियाको マス- रूपलारइ् ますबिना नै जोड्दछ । ～やすい सहजता अभिव्यक्त गर्न प्रयोग गरिन्छ भने ～にくい
कठिनाई व्यक्त गर्न प्रयोग गरिन्छ ।

-	अन्य अभिव्यक्तिहरूले わかりやすい／わかりにくい (बुझ्न सजीलो र बझु्न गाह्रो) 見
み
やすい／見

み
にくい (हेर्न सजिलो र हेर्न 

गाह्रो) र 書
か
きやすい／書

か
きにくい (लेख् सजिलो र लेख्न गाह्रो) समावेश गर्दछन ्। 

• 	動作のしやすさや、しにくさを表す言い方です。

• 	動詞のマス形から「ます」を取った形に接続します。「～やすい」は容易だということを、「～にくい」は困難だということを表します。

• 	「わかりやすい／わかりにくい」「見やすい／見にくい」「書きやすい／書きにくい」などの言い方があります。
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➌ N1とN2（と）、どちら／どっちが～か？
（N1より）N2のほうが、～。

Ａ：どっちが使
つか

いやすいですか？
	 कुन  प्रयोग गर्न सजिलो छ ?

Ｂ：セーシバの掃
そ う じ き

除機のほうがスギシタより軽
かる

くて、動
うご

かしやすいですよ。
	 सुगिशिताको तुलनामा सेशिबाको भ्याकुम क्लिनर हल्का र चलाउन सजिलो छ ।

-	यी अभिव्यक्तिहरू दुई चीजहरू तुलना गर्न प्रयोग गरिन्छ । यस पाठमा यो वस्तुको कार्यक्षमता र उत्पादनको मलू्य 
तुलना गर्न प्रयोग गरिन्छ ।

-	N2 のほうが～ को のほう ले तुलना गरिरहेको छ भनेर जोड दिन प्रयोग गरिन्छ । N1 より तलुनाको लक्ष्य संकेत गर्न 
प्रयोग गरिन्छ, तर यदि यो सन्दर्भबाट स्पष्ट छ भने यसलाई हटाउन सकिन्छ ।

-	पाठ 11 को 『初
しょきゅう
級1』  मा हामीले N のほうがいい (म N लाई प्राथमिकता दिन्छु ) दुईवटा चीजको तुलना गरी एउटालाई 

छान्न सिक्यौँ । ほうが पछि अन्य अभिव्यक्तिहरू पनि प्रयोग गर्न सकिन्छ । यस पाठको शीर्षक किनमेल (सपिंग) हो, 
त्यसलेै अभिव्यक्तिहरू जस्तै 使

つか
いやすい (प्रयोग गर्न सजिलो), 軽

かる
い  (हल्का वजन), デザインがいい (राम्रो डिजाइन), 

機
きのう
能が多

おお
い (धेरै सुविधा भएको), 手

て い
入れが簡

かんたん
単 (हेरचाह गर्न सजिलो), र 壊

こわ
れにくい  (चाँड़ै नबीग्रन) उपयोगी हुनछन ्।

• 	2 つのものを比較する言い方です。この課では、商品の性能や値段などを比較して言うときに使っています。

• 	「N2のほうが～」の「のほう」は、比較していることを強調するときに使います。「N1より」は、比較の対象を示しますが、何
と比べているかが文脈から明らかな場合は省略されます。

• 	『初級 1』第 11課では、2つを比較して選ぶときに使う「Nのほうがいい」という言い方を勉強しましたが、「ほうが」のあとには、
さまざまな表現を使うことができます。この課のトピックは買い物なので、「使いやすい」「軽い」「デザインがいい」「機能が多い」
「手入れが簡単」「壊れにくい」などの表現を覚えておくと便利です。

［ 例
れい
 ］	▶ 	Ａ	：	冷

れいぞうこ

蔵庫の色
いろ

は、白
しろ

とシルバーと、どっちが人
にん き

気ですか？
	 सेतो रंग वा चाँदी रंग मध्ये कुन  रङको फ्रिज धेरै लोकप्रिय छ?

	 	 Ｂ	：	白
しろ

のほうがよく売
う

れています。でも、若
わか

い人
ひと

には、白
しろ

よりシルバーのほうが人
にん き

気があります。
	 सेतो धेरै बेचिएको छ तर युवाहरू माझ चाँदी रङ  सेतो भन्दा बढी लोकप्रिय छ ।

［ 例
れい
 ］	▶ 	この説

せつめいしょ

明書は、説
せつめい

明がとてもわかりやすいですね。
यी निर्देशनहरू बुझ्नको लागि धेरै सजिलो छ ।

	 ▶ 	この掃
そ う じ き

除機は、じょうぶで壊
こわ

れにくいですよ。
यो भ्याकुम क्लिनर धेरै टिक्ने र चाँड़ै बिग्रन छैन ।
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● フリマサイト／フリマアプリ         　                                      

फुरिमा, फ्ली बजारको (फुरी माकेटो) छोटो शब्द हो । तपाई अनलाइन 
फ्ली बजार वा लिलामी वेबसाईट मार्फ त प्रयोग गरिएका कपडा, पसु्तकहरू 
र इलेक्ट्रोनिक सामानहरू कम मलू्यमा खरीद गर्न सक्नुहुनछ । मर्क री र 
याहू लिलामी यी सेवाहरूको उदाहरण हुन ्। तपाई तिनीहरूलाई स्मार्टफोन 
र ट्याब्लेट एप्सहरू मार्फ त पनि प्रयोग गर्न सक्नुहुनछ ।
तपाई यी सेवाहरू नचाहिन वस्तु बेच्न पनि प्रयोग गर्न सक्नुहुनछ । तपाई 
केही बेच्न चाहानुहुन्छ भने खाता खोल्नुहोस,् तपाईले के बिक्री गर्न चाहेको 
बस्तुको तस्विर लिनुहोस,् त्यस वस्तुको वर्णन गर्नुहोस,् मलू्य निर्धारण 
गर्नुहोस ्र पोष्ट गर्नका लागि शपूपिन (सबमिट) क्लिक गर्नुहोस ्।
वस्तुहरू कसरी खरीद र भुक्तानी गर्ने, वस्तुहरू कसरी प्राप्त गर्ने र कसरी 
बेच्ने भन्ने कुरा एक अर्को सेवामा फरक हुनछन ्। तपाईले यी सेवाहरू 
मध्ये कुन  ैएक प्रयोग गर्नु अघि निर्देशनहरू ध्यानपरू्वक पढ्नुपर्छ ।

　「フリマ」は「フリーマーケット」の略です。服、本、電気製品など、インターネットのフリマサイトやネットオークションのサイトなどのサー
ビスを使うと、中古の品物を安く買えます。こうしたサービスの代表的なものには、「メルカリ」や「ヤクオフ」などがあります。スマホやタ
ブレットのアプリとしても提供されています。
　いらなくなった品物を売りたいときも、これらのサービスを使って売ることができます。売るときは、会員登録をしたあと、品物の写真を撮り、
説明文を書き、値段を決めて「出品」します。
　品物の購入のし方、受け取り方、支払いのし方、出品のし方などは、それぞれのサービスによって異なりますので、説明をよく読んで利用
しましょう。

● 値
ね ぎ

切り交
こうしょう

渉                

जापानमा, मान्छेहरू सामान्यतया मोलमोलाइ यद्यपि क्षेत्रको आधारमा यो फरक हुन 
सक्छ । धेरजसो पसलहरूले मलू्य ट्यागमा प्रत्येक वस्तुको लागि मलू्य देखाउँदछन ्।
यद्यपि एक इलेक्ट्रोनिक्स पसलमा इलेक्ट्रोनिक सामानहरू खरीद गर्दा मलू्यमा कुराकानी 
गर्नु सामान्य हो । केही पसलहरूमा तपाईले मलू्य ट्यागको छेउमा निम्न वाक्यांश देख्न 
सक्नुहुन्छः“यदि यो मलू्य अर्को पसलमा भन्दा एक येन पनि उच्च छ भने हामीसँग कुरा 
गर्नुहोस ्।”स्टाफको एक सदस्यलाई सोधेर अझ राम्रो मूल्यको बारेमा कुराकानी गर्ने प्रयास 
गर्नुहोस,्“いくらに なりますか？(तपाई यस वस्तुलाई कतिको मलू्यमा बेच्न सक्नुहुनछ?)”
तपाई इन्टरनेटमा उत्पादनको मलू्य खोजी गर्न र पसल कर्मचारीलाई देखाउन सक्नुहुनछ ।
कहिलेकाहीँ, ग्राहकहरूले विद्युतिय उपकरण पसलमा कम मलू्यको सट्टामा अतिरिक्त 
पोइन्टहरू सोध्छन ्। भविष्यमा केहि खरीद गर्दा तपाई यी पोइन्टहरू प्रयोग गर्न सक्नुहुनछ ।

　日本では、地域などによって違いはありますが、基本的には店で値段を交渉する（値切る）ことは、
あまりありません。店で売られているほとんどの品物には値段が書かれていて、その値段で売買
をします。
　ただし、家電量販店で電気製品を買う場合は、例外的に、値切り交渉が前提となっています。
店の値札の横に「他店より1円でも高い場合はご相談ください」のように書いてある場合もあります。こうした場合は、店員に「いくらになり
ますか？」などと言って、値段の交渉をしてみましょう。他店での値段をネットで調べて、その場でスマホで示すと効果的です。
　家電量販店では、値段を下げる代わりに、ポイントをつける（あとから買い物で使える）という交渉が行われる場合もあります。

फ्ली बजार साइटहरू/फ्ली बजार एप्सहरु

मोलमोलाई 


